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良き企業市民として地域社会との調和を図り、
愛され、信頼される企業を目指しています

地域・社会
への貢献

Contribution to the Local and 
Regional Communities

Seeking to earn the admiration and trust of society by pursuing harmony with local communities as a good corporate citizen

当社は「地域発展」「青少年育成」「自然環境保護」の

３項目に重点を置き、地域社会と協力し

活動を推進しています。

AISIN AW pursues a range of act iv i t ies in concert with local 

communities based on a focus on the three priorities of facilitating 

local development, foster ing the development of youth, and 

protecting the natural environment. 

地域発展  Facilitating local development

自然環境保護  Protecting the natural environment

長野県根羽村森林の里親事業参画ゴミゼロ運動

青少年育成  Fostering the development of youth

バスケットボール教室

女子バスケットボールチーム「ウィングス」
の選手・ＯＢが、小中高生のテクニック
向上を支援しています。

ものづくり講座

社内の国家技能検定合格者が所属する
「技能士会」メンバーが、小中学生にもの
づくりの楽しさを教えています。

環境学習プログラム

地域の小学生に、座学、体験を通して環境
の大切さを教えています。

地域イベントへの参画

地域のイベントに協賛しています。

安城七夕まつり【愛知県安城市】
Anjo Tanabata Festival (Anjo-shi, Aichi Prefecture)

地域への施設開放 Opening company facilities to community use

地域の方々とともに福利厚生施設等を活用しています。

Both employees and local residents enjoy the benefits of our employee welfare facilities.

「安城七夕まつり」では、多数の社員が
ボランティア活動をしています。

地域の環境美化を目的に、定期的に近隣
地域を清掃しています。

矢作川水源の保全を目的に森林の里親契約を結び、自然
体験イベント等で交流しています。

ファミリーフェスティバル

体育館

グラウンド

屋内プール

ハーモニーホール

葵工業団地ふれあいフェア

岡崎東工場夏祭り

家族まつり

Family Festival

Gymnasium

Sports field

Indoor pool

Harmony Hall

Aoi Industrial Park Fair

Okazaki East Plant Summer Festival

Family Festival

1回／年

随時

随時

随時

1回／年

1回／年

1回／年

1回／年

Once a year

Throughout the year

Throughout the year

Throughout the year

Once a year

Once a year

Once a year

Once a year

施設またはイベント
Facility or event

頻度
Frequency

安城
（本社）

岡崎

田原

Anjo
(Head Office)

Okazaki

Tahara

地域社会との共生

青少年育成 自然環境保護

地域発展

Employees regularly pick up litter in areas near 
the company in  an ef for t  to beaut i fy  the 
community.

Local elementary school students learn 
about the importance of the environment 
through classroom lectures and hands-on 
experience.

Numerous AISIN AW employees volunteer at 
Anjo Tanabata Festival.

We sponsor or support a variety of local 
events. 

Members of the Engineer Association, a 
group of employees who have passed the 
National Vocational Test, share the joy and 
excitement of bui lding things with local 
elementary and middle school students. 

Players and ex-players from the AISIN AW 
Wings women’s  basketba l l  team he lp  
elementary and middle school students 
improve their basketball technique.

We joined an Adopt-a-Forest program in order to further efforts 
to conserve the headwaters of the Yahagi River, and we 
participate in a variety of hands-on nature events.  

Zero Waste activities

Environmental study program

Participating in local events

Monozukuri classes Basketball lessons

Participation in an Adopt-a-Forest program administered 
by Neba-mura in Nagano Prefecture

当社の技術、ノウハウを生かし、次世代

への伝承を進めています。

We take advantage of our technology and 

expertise to pass down knowledge to the 

next generation.

地域とのコミュニケーションを大切に

し、各地域の特性に合ったハートフル活

動を進めています。

We va lue  commun ica t ion  w i th  l oca l  

residents and pursue heartfelt activities 

that have been ta i lored to ref lect  the 

characteristics of individual communities. 

We’re actively involved with local communities in activities to protect nature and the environment.

地域とともに、積極的な自然・環境保全活動を進めています。

Fostering the development of youth Protecting the natural environment

Coexisting with local communities

Facilitating local development


